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Abstract:

BLATNICKA, Veronika: Dowry in the Roman Provinces
of Egypt and Arabia

In the Roman provinces of Egypt and Arabia, marriage
contracts were written frequently. This practice is
evidenced by the vast amount of documents that have
survived from these regions. A central aspect of these
contracts was the regulation of the spouses’ economic
relations, particularly the dowry. Over time, several
different types of dowry emerged, which varied not
only in their designation but also in the nature of the
items of which they consisted. This inevitably
influenced its different arrangements in the marriage
contracts, including the provisions for its delivery and
recovery. The aim of this paper is to examine these
different categories of dowry. In addition to the
institution of dowry itself, the paper also explores the
mutual influence of the various legal traditions present
in the provinces of Egypt and Arabia in shaping this
institution.
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Na prvy pohl'ad by sa mohlo zdat, Ze veno je pomerne jednozna¢nym inStititom.
To vSak nie je celkom pravda v podmienkach rimskych provincii, primarne v rimskom
Egypte, kde dochadzalo k stretu viacerych pravnych tradicii - egyptskej, gréckej a urcity
vplyv malo aj rimske pravo, ktoré sa po obsadeni Egypta Rimanmi zacalo postupne

prejavovat.

Podobne tomu bolo aj v podmienkach novovzniknutej provincie Ardbia, kde
v Archivoch Babathy a Salome Komais moZno pozorovat stret Zidovskej a gréckej pravnej
tradicie a vyskytuju sa tam aj vyrazné prvky rimskeho prava.
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Na nasledujucich riadkoch sa bliZSie pozrieme, aky vplyv mal tento mix pravnych
kultir na upravu vena v manzZelskych vztahoch v tychto provincidch, so zameranim sa
najma na vplyv démotickej pravnej tradicie, ktora byva ¢asto prehliadana.

Prelinanie pravnych tradicii dokaZeme pomerne spolahlivo pozorovat na
mnozstve dokumentov, ktoré sa ndm z tychto provincii dochovali, kde nemalt ¢ast tvoria
prave manzelské zmluvy, ktorych primarnym ucelom bola dprava majetkovych vztahov
medzi manZelmi, najma otdzka odovzdania a vratenia vena.

2 VENO V GRECKYCH MANZELSKYCH ZMLUVACH Z RIMSKEHO EGYPTA

Ucelom néjdenych gréckych manzelskych zmliv zEgypta bola regulcia
majetkovych vztahov manZelov. Primarne zdokumentovanie odovzdania (prijatia) vena,
jeho hodnoty aveci, z ktorych pozostdvalo ako aj uprava jeho vratenia po skonceni
manZelstva. V tychto manzelskych zmluvach sa stretavame s r6znymi oznaceniami vena.

V ptolemaiovskom Egypte sa eSte stdle vyskytuje pouzitie oznacenia ,proix”
s ktorym sa stretdvame pocas klasického obdobia, najmd v zdrojoch z Atén.I Veno
v Aténach primarne slazilo ako forma uspokojenia naroku dcéry ajej muZskych
potomkov na majetok jej otca, nakol'’ko Zeny v Aténach v podstate nemohli dedit, pretoZe
systém bol nastaveny tak, aby majetok prechadzal z muza na muza vramci rodov
(,,oikoi").2

UZ pocas ptolemaiovského obdobia sa v manZelskych zmluvach zacina objavovat
novy termin pre oznacenie vena - ,pherne”, ktory pretrvava az do rimskeho obdobia.
Niektori autori zastavaju ndzor, Ze tdto zmena oznacenia vyjadruje zmenu ucelu
samotného vena. Podla nich totiZ na rozdiel od proix, ktoré sliZilo na zabezpeclenie
prechodu majetku zoikos otca manzelky do oikos jej buducich synov, pherne sluZzi
primarne na zabezpecenie manzelky pocas a po skonceni manZelstva. Toto podl'a nich
mozno usudit’ aj na zaklade veci, z ktorych tento typ vena zvacSa pozostaval - najma
peniaze, ale aj veci osobnej povahy ako odevy a Sperky.3

Problematickym aspektom v pripade upravy vena v gréckych manzelskych
zmluvach bola otazka vratenia vena v pripade skonCenia manzelstva. Po6vodne grécke
manzelské zmluvy z ptolemaiovského obdobia a zac¢iatku rimskeho obdobia neobsahovali
upravu skoncCenia manzelstva bez urcitej formy moralneho previnenia jedného
z manzelov.* Zmluvy obsahovali ustanovenie, podl'a ktorého takéto mordlne previnenie
na strane manzelky vedie k strate vena.> Takato dprava manZelskych vztahov nebola
vel'mi priazniva, nakol'’ko iniciovanie ,usvedCovacieho“ konania zabralo urcity cas, pocas
ktorého musela manZelka zotrvat v spolo¢nej domdacnosti, nakol'’ko povinnost neopustit
bez manZelovho dovolenia spolo¢ni domacnost bola ¢astym ustanovenim v gréckych
manZelskych zmluvach. Ak by tak urobila, riskovala by sama poruSenie manzelskych
povinnosti a stratu vena.

V pripade démotickych manZelskych zmlav bola pravna uprava skoncenia
manzelstva bez udania dévodu beznd av pripade manzelskej zmluvy typu B podla
Pestmana spocivala vjednoduchom poZiadani manZelky o vratenie toho, ¢o bolo na

1 JUST. Women in Athenian Law Life. London - New York: Routledge 2009, s. 57 - 58.

2 FOXHALL. Female inheritance in Athenian law. London - New York: Routledge 1998,s.3 - 6,8 - 9.

3 WOLFF. Ilpo§ In Paulys Realencyclopddie der classischen Altertumswissenschaft. Neue Bearbeitung.
Hrsg. ZIEGLER. Bd. XXII], 1, (Priscilla-Psalychiadai). Stuttgart: Alfred Druckenmiiller 1957, kol. 169.

4 MAEHLER. Greek, Egyptian and Roman Law. In The Journal of Juristic Papyrology, 2005, roc. 35, s. 131.

5 Napr. P. Eleph. I - BAGNALL - DEROW. The Hellenistic Period: Historical Sources in Translation. Malden
(MA) - Oxford 2004, s. 239.
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zacCiatku manZelstva odovzdané, na to aby sa stala manzZelkou.® Manzel mal v tom pripade
povinnost vratit v urcitej lehote tito sumu, ak tak neurobil, musel nad'alej manzelke
poskytovat vyzivné, ak inicioval skon¢enie manzelstva manzel, musel vratit to co mu bolo
odovzdané na zaciatku manzelstva ihned.

Rigidné nastavenie podmienok skon¢enia manZelstva a vratenia vena v gréckej
pravnej tradicii malo podla nas za nasledok snahu o hl'adanie priaznivejSej Upravy
manzelskych vztahov. Preco sa teda neinsSpirovat prave egyptskou pravnou tradiciou, kde
uprava skoncenia manzelstva bola flexibilnejSia a priaznivejSia? Domnievame sa, Ze
k tomu naozaj doslo. A to z toho dovodu, Ze neskor sa v gréckych manZzelskych zmluvach
stretdvame s ustanovenim, kde ak sa manzelka rozhodne ukoncit zvadzok, poZiada
o vratenie vena zo strany manzela, ktory tak musi urobit’ v urcitej lehote (spravidla 30
dni). Prvykrat sa stakymto ustanovenim v gréckej manZelskej zmluve stretdvame
v papyruse zdruhého storocia (P. Gen. 21, Arsinoites, 2. storocie pred n. 1), avsak
v démotickych manzelskych zmluvach sa toto ustanovenie objavuje uz v tretom storoci
pred nasim letopoc¢tom (P. Bryce, Thebes, cca 260 pred n.1.).” Tento typ dpravy skoncenia
manZelstva prostrednictvom vratenia vena je pritomny aj v rimskom obdobi (P. Ryl. 154,
Arsinoites, 66 n. |; P. Oxy. 1273, Oxyrynchus, 260 n. 1.).8

Avsak pod vplyvom rimskeho prava neskér dochddza kzmene osoby, ktora
odovzdava veno a ktorej ma byt v pripade skon¢enia manzelstva vratené. Pherne prijimal
manzel od manzelky (aj ked v zmluve zvacsa vystupoval poru¢nik) a aj ho manzZelke po
skonceni manzZelstva vracal. Prave v papyrusoch P. Ryl. 154 a P. Oxy. 1273 moZno
pozorovat zmenu - veno manZel prijima od otca manZelky a v pripade skoncenia
manzelstva sa ma vratit veno opat otcovi, ak ten nezije, tak manZelke.

Takto formulované ustanovenia sa napadne podobaju na fragmenty z Digest, ktoré
sa tykaju navratu vena po skonceni manzelstva, kedy veno patri Zene, pokial nie je alieni
iuris, ale ak je pod patria potestas a veno odovzdaval paterfamilias, tak sa ma vratit jemu.?

Aj napriek prebratiu démotickej pravnej tradicie o volnom skonceni manzelstva,
moZno v gréckych manzelskych zmluvach pozorovat esSte aj na zaciatku rimskeho
obdobia ustanovenia o odiiati vena a ,,usvedcovacie“ konanie (B.G.U. 1052, Alexandria, 13
pred n.l.), domnievame sa vsak, Ze neskor pod vplyvom rimskeho prava tieto ustanovenia
z manzelskych zmliv vymizli, v stilade s rimskou zasadou, Ze je absolitne nevyhnutné,
aby si Zeny ponechali svoje veno aby mohli plodit d’alSie potomstvo.10

Problematickym aspektom v pripade pherne nebola iba otdzka jeho vratenia, ale aj
to, ¢o sa malo vratit, ak pherne pozostavalo nie len z peniazi ale aj hnutel'nych veci ako
Sperky alebo odevy. Nakol'ko manzel mohol s pherne nakladat, bol zodpovedny iba za
vratenie hodnoty veci, ktoré mu boli odovzdané, kvoli comu dochadzalo k uvadzaniu
hodnoty odovzdanych veci v manzelskych zmluvach.1l Niektoré Zeny vSak mali zaujem

6 PESTMAN. Marriage and Matrimonial Property in Ancient Egypt. Leiden 1961, s. 66.

7 MITTIES. Gen. 21 [online]. Dostupné na internete: <https://papyri.info/ddbdp/p.gen;1;21> [cit. 2025-
03-30]; Pozri diagramy zmluvnych typov A, B, C a Z v zdvere publikdcie. TamZe.

8  Texta anglicky preklad papyrusov: HUNT - EDGAR. Select Papyri in Five Volumes: I Non-literary Papyri
Private Affairs. London 1959.

9 D.24,3,2, 1. Pozri SKREJPEK. Digesta seu pandectae / Digesta neboli pandekty tomus II liber 16-35 /
svazek Il kniha 16-35 fragmenta selecta / vybrané ¢dsti. Praha 2019, s. 465.

10 Text a anglicky preklad papyrusu: HUNT - EDGAR. Select Papyri in Five Volumes: I Non-literary Papyri
Private Affairs; D. 24, 3, 1. Pozri SKREJPEK. Digesta seu pandectae / Digesta neboli pandekty tomus II
liber 16-35 / svazek Il kniha 16-35 fragmenta selecta / vybrané &dsti. Praha 2019, s. 465.

11 YIFTACH-FIRANKO. Marriage and Marital Arrangements: A History of the Greek Marriage Document in
Egypt, 4th Century BCE - 4th Century CE. Miinchen 2003, s. 140; neskdr museli byt in natura vratené
zlaté Sperky. TamzZe, s. 159.
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o vratenie konkrétnych odovzdanych veci, ktoré do manZelstva priniesli, o moZno
pozorovat napriklad v ustanoveni zavetu (P. Petr. [ 13, Arsinoites, 238 pred n. 1.) kde sa
v kontexte vratenia pherne uvadza, Ze manZelke maju byt vratené vsetky (konkrétne)
veci, ktoré do manzelstva priniesla.12 Teda vidime snahu, ako zachovat manzelkine pravo
na vratenie konkrétnych veci, nie len ich hodnoty. Prave tato vél'a manzelky ponechat’ si
kontrolu nad vecami, z ktorych pozostavalo jej veno moZe byt dovodom, preco sa pocas
rimskeho obdobia zac¢inajd v manzelskych zmluvach objavovat d’alSie dve kategérie vena:
parapherna a prosphora.l3

Parapherna pozostavala z veci osobnej povahy, nie nutne odlisSnych od tych, ktoré
obsahovalo pherne.l* Avsak v manZzelskych zmluvach neboli veci odovzdavané ako
parapherna ocenované zjednoduchého dovodu - manzel s tymito vecami nemohol
nakladat’' a museli byt pri skonc¢eni manzelstva vratené.l> ManZel vSak nebol zodpovedny
za opotrebenie tychto veci.l6 Samotny nazov parapherna mozno prelozit ako veci, ktoré
Zena prinesie navysSe k venu, kde para znamena okrem a pherne predstavuje veno.l7 Aj
v pripade inStititu parapherna je mozné predpokladat, Ze ide o helenizaciu institatu z
démotickych manZelskych zmliv, kde manZelka odovzdavala manzelovi ,veci
manZelky“18 a tieto veci mali byt pri skonceni manZelstva vratené.1?

S instittom parapherna sa stretdvame aj v rimskom prave, kde ho explicitne
spomina Ulpian vo fragmente z Digest a nasledne je obsiahnuty aj v Codex lustinianus,
kde dochadza v podstate k prebratiu tohto inStitatu tak, ako bol vyuZivany v rimskom
Egypte.?0 Je teda zrejmé, Ze v pripade pherne a parapherna nebol jasne dany okruh veci,
z ktorych mali pozostavat.

Tym sa od nich liSi prosphora (,nieCo, ¢o bolo ponuknuté“; ,ponuka“), ktora
pozostavala z pozemkov a otrokov, alebo peniazi urcenych na ich nakup a rovnako ako pri
parapherna nebola v zmluvach zaznamenavana hodnota veci, zktorych prosphora
pozostavala.2l Takéto pozemKky boli vo vlastnictve manzZelky a manZel mal povinnost
obhospodarovat ich v prospech spolo¢nej domacnosti, niekedy bol zriadeni ususfructus
v prospech osoby, ktord darovala nehnutel'nost’.22

V zmluvach existovala rézna dprava €o s nadobudnutym pozemkom po skonceni
manZelstva - v niektorych pripadoch sa mal vratit tomu, kto poskytol veno a ak ten nebol
nazive manZelke, inokedy sa mal hned’ vratit manzelke, aj ked’ bol otec nazive.23

12 TamzZe, s. 140.

13 GRUBBS. Women and the Law in the Roman Empire: A Sourcebook on Marriage, Divorce and Widowhood.
London - New York 2002, s. 122.

14 Pozri tabul'ku YIFTACH-FIRANKO. Marriage and Marital Arrangements: A History of the Greek Marriage
Document in Egypt, 4th Century BCE - 4th Century CE. Miinchen 2003, s. 305.

15 ROWLANDSON. Landowners and Tenants in Roman Egypt, s. 159.

16 Napr. P. Oxy. 1273; P. Oxy. 11 372.

17 TREGUER. Origin of the word ‘paraphernalia’ [online] [cit. 2025-03-25]. Dostupné na internete:
<https://wordhistories.net/2017/09/13 /origin-of-paraphernalia/> [cit. 2025-03-25].

18 Angl. ,goods of a woman*“.

19 PESTMAN. Marriage and Matrimonial Property in Ancient Egypt. Leiden 1961,s. 101 - 102.

200 D.23,3,9, 3,; C. 5,14, 8. Pozri WATSON. The Digest of Justinian - Volume 2. Philadelphia 1998. s. 212 -
213;C. 5,14, 8 - BLUME. The Codex of Justinian. Cambridge 2016, s. 1205.

21 YIFTACH-FIRANKO. Prosphora. In BAGNALL et. al. (eds). The Encyclopedia of Ancient History. First
Edition. Chichester 2013, s. 1; YIFTACH-FIRANKO. Marriage and Marital Arrangements: A History of the
Greek Marriage Document in Egypt, 4th Century BCE - 4th Century CE. Miinchen 2003, s. 166 - 167.

22 ROWLANDSON. Landowners and Tenants in Roman Egypt. The Social Relations of Agriculture in the
Oxyrhynchite Nome. Oxford 1996, s. 165.

23 P.Ryl.Il. 154; P. Mich. V 134.
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To, ako je upravena prosphora v papyruse P. Ryl. IIl. 154 vratane manZelovho
naroku na podiel z vynosov/plodov viazaného na spolo¢ny Zivot manZelov vyznamne
pripomina rimskopravne myslenie zachytené v D. 24, 3, 724 tykajuce sa situacii, ked' je ako
veno odovzdany pozemok.

Napriek gréckemu ndzvu by sme povod tohto instititu mohli hl'adat’ v egyptske;j
pravnej tradicii, nakol'ko pre Egyptanov bolo prirodzené, Ze Zeny vlastnili p6du.2>
V egyptskej spoloc¢nosti bola pritomna snaha o zachovanie pozemkov vramci rodiny
a tomu sa prisposobovali sobasne stratégie, niekedy sa toto povazuje za jeden z dovodov
sobasov medzi pribuznymi.26

Napriklad aj v Zidovskej tradicii dochddzalo k darovaniu pozemku dcére pri sobasi
pre zaistenie jej ekonomického postavenia abol to sposob ako ponechat majetok
v (nevestinej) rodine.2?

Grékom bol tento koncept vlastnenia pozemkov Zenami minimdalne na zdklade
zdrojov z Atén cudzi.?® Je teda dovod sa domnievat, Ze inStitat prosphora vznikol prave
ako reakcia na tieto spolocenské javy.

3 VENO V ARCHIVOCH BABATHY A SALOME KOMAIS - PROVINCIA ARABIA

V kontexte vena v podmienkach provincie Arabia sa zameriame na dve zaujimavé
grécke manzelské zmluvy obsiahnuté v papyrusoch P. Yadin 18 (Maoza, 128 n. 1.) a P.
Hever 65 (Maoza, 131 n. .).2? Tieto zmluvy sd pozoruhodné uz len tym, Ze ich stranami st
Zidia, no samotné zmluvy sd spisané v gréctine ana prvy pohlad je moZno badat
vyznamné grécke prvky ako napriklad odovzdanie (prijatie) nevesty vo forme ekdosis.

Okrem gréckych prvkov tu mozZno badat vyznamny prejav rimskeho prava,
nakol'ko celda zmluva P. Yadin 18 je formalne koncipovana ako stipulacia. Toto je mozné
vysvetlit ako snahu formulovat dokument tak, aby obstdl v pripadnom spore pred
rimskymi autoritami.3?

Napriek tomu, Ze obe zmluvy sa pondSajui na manZelské zmluvy z Egypta,
v oznacovani vena snimi nekoreSponduju. Oznacenie pherne sa vnich nevyskytuje.
Namiesto neho je v papyruse P. Yadin 18 pouZité oznacenie prosphora, ale nie
charakteristicky na oznacenie odovzdavanych pozemkov aotrokov, ako tomu bolo
v Egypte, ale prave na oznacenie Sperkov a odevov, ktoré st ocenené na 200 dendrov, teda
na veci, ktoré by boli v manzelskych zmluvach z Egypta oznacené ako pherne. Takéto
pouzitie slova prosphora moZe nasvedcovat tomu, Ze iSlo o doslovny preklad ako ,nieco,
¢o bolo ponuknuté®.

Paradoxné je, Ze oznacenie pherne chyba, ale stretdvame sa tu s oznacenim proix,
ktoré bolo typické pre klasické obdobie av P. Yadin 18 oznacuje celkovil sumu vena
nevesty, avSak zahfna aj sumu, ktoru sa naopak zavazuje zaplatit manzel, v P. Hever 65

24 SKREJPEK. Digesta seu pandectae / Digesta neboli pandekty tomus II liber 16-35 / svazek Il kniha 16-35
fragmenta selecta / vybrané cdsti. Praha 2019, s. 467, 469, 471.

25 PESTMAN. Marriage and Matrimonial Property in Ancient Egypt. Leiden 1961, s. 88.

26 ROBINSON. Blood Is Thicker Than Water. Oxford 2020, s. 78.

27 SATLOW. Jewish Marriage in Antiquity. Princeton - Oxford 2001 s. 209.

28 JUST. Women in Athenian Law Life. London - New York 2009, s. 63.

29 Text a preklad papyrusu - DANCIAKOVA. Prdvne postavenie cudzincov v rimskom prdve - ius civile
v archive Babathy. (dizertacnd praca). Bratislava 2024, s. 81 - 82; Text a anglicky preklad papyrusu -
COTTON. The Archive of Salome Komaise Daughter of Levi: Another Archive from the 'Cave of Letters'.
In Zeitschrift fiir Papyrologie und Epigraphik, 1995, roc. 105, s. 204 - 206.

30 K stipuldcii v Archive Babathy pozri DANCIAKOVA. Prdvne postavenie cudzincov v rimskom prdve - ius
civile v archive Babathy. (dizerta¢nd praca). Bratislava 2024, s. 106 - 114.

9
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oznacuje iba veno nevesty. Pouzitie oznacenia proix by sa dalo vysvetlit ako grécky
preklad latinského dos.31 Existuju indicie, Ze papyrus P. Yadin 18 mohol byt spisany
osobou pracujucou vramci rimskej administrativy, ktora sa v zavere viacerych
dokumentov spolu s papyrusom P. Yadin 18 v Archive Babathy podpisala librarius.32

V papyruse P. Yadin 18 sa okrem vena, ktoré prijima manZel, stretdvame aj s jeho
zavazkom zaplatit urcitd sumu manZelke. Tento prvok by sme vedeli oznacit' za skory
prejav zidovskej ketubby, ktora bola neskér kodifikovana v Misne. Ketubba bola v urcitych
pripadoch vnimana nie len ako samotna platba Zenicha neveste, ale aj ako zavazok
manZela zaplatit urc¢itd sumu manzelke pri rozvode.33

S inStitdtom podobnym ketubbe sa neskér stretdvame vrimskom prave
oznacovanym ako donatio propter nuptialis tak ako bol zavedeny cisarom Justinidnom.34
Podobnost donatio propter nuptialis s ketubbou mozZno najst vtom, Ze: (1) ide o dar
(sumu) poskytnuty manzZelom; (2) bol poskytnuty pri sobasi alebo mohol byt poskytnuty
aj po nom (tu doslo k zmene tohto inStititu z predtym znameho donatio ante nuptialis,
kde dar musel byt poskytnuty pred sobaSom) (3) v pripade donatio propter nuptialis bolo
cielom zabezpeclit reciprocitu prispevkov manzela a manzZelky do spolo¢ného zvizku
a v podstate zlepSit postavenie Zeny, so zameranim sa na skonenie manzelstva; ucelom
ketubby je tiez ochrana a zabezpecenie Zeny v pripade skon¢enia manzelstva.3>

Nie je mozné s istotou povedat, Ze donatio propter nuptialis, tak ako ho zavadza
Justinidn je prevzatie institatu ketubby do rimskeho pravneho poriadku, je vsak vel'mi
pravdepodobné, Ze doslo k inSpirovaniu sa Zidovskou pravnou tradiciou.

Takyto mix pravnych inStititov, pochadzajucich zrdéznych pravnych tradicii
vyskytujicich sa vna prvy pohlad gréckej manzelskej zmluve, svedci o vzajomnom
prelinani a prepoZiciavani si pravnych kultdar. Dnes by sme tento jav vedeli oznacit ako
pravny synkretizmus.

4 ZAVER

Cielom prispevku bolo predstavit vyvoj inStititu vena v podmienkach rimskych
provincii Egypt a Arabia a to na podklade gréckych manZelskych zmliv, dochovanych
z tychto oblasti. Prave stadium gréckych manZelskych zmlav ndm poskytuje vyborny
zaklad pre pozorovanie vzajomného vplyvu pravnych tradicii. Na podklade primarnych
pramenov je mozné plynulo sledovat, ako sa jednotlivé pravne kultiry navzajom
inSpirovali, aby boli schopné reagovat na meniaci sa spolocensky kontext manzelskych
vztahov. Ukazujii ndm, ako sa prave prostrednictvom praxe da vypliiat prazdne miesta
v pravnej Uprave a efektivne reagovat na potreby spolocnosti.

31 YIFTACH-FIRANKO. Judaean Marriage Documents and Ekdosis in the Greek Law of the Roman Period.
In KATZOFF - SCHAPS, eds. Law in the Documents of the Judaean Desert. Leiden - Boston 2005, s. 82.

32 Tato skuto¢nost by ozrejmovala aj dovod vyskytu stipuldcie v zmluve: DANCIAKOVA. Prdvne postavenie
cudzincov v rimskom prdve - ius civile v archive Babathy. (dizertacna praca). Bratislava 2024, s. 114;
CZAJKOWSKI. Localized Law: The Babatha and Salome Komaise Archives. Oxford 2017,s.86 - 87,113 -
114.

33 Satlow podrobne rozobera pociatky vzniku ketubby a jej moZné zamienianie s venom, ako aj ndzory o
transformdacii mohar na ketubbu. Nuansy tejto platby suvisiacej s manZelstvom si komplikované a
rozsiahle, no pre nas je podstatné, Ze pripusta skuto¢nost o pouZivani ketubby ako ochrany pred
rychlym rozvodom, ako platby, ktord sa manzel zaviazal zaplatit pri konci manzelstva. SATLOW. Jewish
Marriage in Antiquity. Princeton - Oxford 2001, s. 200 - 216.

34 COHEN. Jewish and Roman law - A Comparative Study. USA 2018, s. 308 - 309, 369, 373, 376.

35 C.5, 3,20 - BLUME. The Codex of Justinian. Cambridge 2016, s. 103 - 107; SATLOW. Jewish Marriage in
Antiquity. Princeton - Oxford 2001, s. 200 - 216.
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Prva cast prispevku sa venovala gréckym manZzelskym zmluvam z provincie Egypt,
kde sme sa primarne zamerali na vplyv ¢asto prehliadanej démotickej pravnej tradicie.
Mohli by sme konStatovat, Ze grécka pravna tradicia sa vdaka prevzatiu inStitatov
z egyptskej pravnej tradicie vyznamne obohatila, ¢o viedlo kspruZneniu sposobov
skoncenia manZelstva a zlepSeniu majetkového postavenia Zien.

V druhej casti prispevku sme sa pristavili pri gréckych manzZelskych zmluvach
z provincie Arabia. V tychto zmluvach sa dokonca stretdvame s pravnym synkretizmom,
ktory sluzil ako reakcia na nové podmienky, ktorym sa zmluvné strany snazili ¢o
najefektivnejSie prispdsobit’ a zarover si zachovat prvky vlastnej pravnej tradicie.
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